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Disc Playback / Воспоизведение дисков / 
Atskaņojamais disks / Disko perklausa /  
Plaadi taasesitus

Network 3D  
Blu-ray Disc™/DVD Player
BP325

TV Connection (HDMI OUT) / Подключение ТВ (через 
разъем HDMI OUT) / TV savienojums (HDMI izeja) /  
TV jungtis (HDMI OUT) / TV Ühendus  (HDMI VÄLJA)

Initial Setup / Исходные настройки /  
Sākotnējā iestatīšana / Pradinė sąranka / Algseadistus

Software Update / Обновление программного 
обеспечения / Programmatūras atjaunināšana /  
Programinės įrangos naujinimas / Tarkvara värskendamine

Data Playback / Воспроизведение данных 
/ Atskaņojamie dati / Duomenų atkūrimas / 
Andmete taasesitus

Wired Network Connection / Проводное сетевое 
подключение / Vadu tīkla savienojums /  
Laidinio tinklo prijungimas / Fiksvõrguühendus

Customer Support
You can update the Player using the latest software to enhance 
the products operation and/or add new features. To obtain 
the latest software for this player (if updates have been made), 
proceed the software updates as above or visit  
http://www.lg.com/global/support or contact LG Electronics 
customer care centre.

Клиентская поддержка
Вы можете осуществлять обновление программного 
обеспечения проигрывателя для улучшения качества 
воспроизведения и/или добавления новых функций. Чтобы 
получить новейшее программное обеспечение для этого 
плейера (если были обновления), продолжите обновлять 
программное обеспечение, как описано выше, либо зайдите 
на сайт http://www.lg.com/global/support или обратитесь в 
центр обслуживания заказчиков LG Electronics.

Klientu atbalsta dienests
Jūs varat atjaunināt atskaņotāju, izmantojot visjaunāko 
programmatūras versiju, lai paplašinātu ierīces funkcionālās 
iespējas. Lai iegūtu atskaņotāja jaunāko versiju (ja atjauninājumi 
ir veikti), turpiniet ar programmatūras atjauninājumiem, kā 
minēts iepriekš, vai apmeklējiet  
http://www.lg.com/global/support, vai sazinieties ar LG 
Electronics klientu apkalpošanas dienestu.

Pagalba klientams
Grotuvą galite atnaujinti naujausia programine įranga, kad 
pagerintumėte jo veikimą ir (arba) papildytumėte naujomis 
funkcijomis. Norėdami gauti naujausią grotuvo programinę 
įrangą (jeigu tokia yra), tęskite programinės įrangos atnaujinimą 
kaip nurodyta viršuje, apsilankykite  
http://www.lg.com/global/support arba susisiekite su LG 
Electronics klientų aptarnavimo centru.

Klienditugi
Saate värskendada mängija tarkvara, et täiustada toote kasutust 
ja/või lisada uusi funktsioone. Mängijale uusima tarkvara 
hankimiseks (kui olete teinud vajalikud värskendused) jätkake 
toodud värskendustega või külastage  
http://www.lg.com/global/support või võtke ühendust LG 
Electronics klienditeenindusega.

Cable Modem
Кабельный модем

Kabeļa modems
Kabelinis modemas

Kaabliga modem

Router
Роутер
Maršrutētājs
Maršruto  
parinktuvas
Ruuter

DATA
ДАННЫЕ

DATI
DUOMENYS

ANDMED

USB Storage Device
USB-устройство для хранения 
данных
USB atmiņas ierīce
USB atminties įrenginys
USB mäluseade

Safety Information / Информация по технике 
безопасности / Informācija par drošību /  
Saugos informacija / Ohutusteave

ENGLISH | SIMPLE MANUAL
To view the instructions of advanced features,  
visit http://www.lg.com and then download Owner’s 
Manual.

РУССКИЙ | ПРОСТОЕ РУКОВОДСТВО
Для ознакомления с инструкциями по 
использованию расширенных функциональных 
возможностей посетите веб-сайт  
http://www.lg.com и загрузите «Руководство 
пользователя».

LATVIEŠU | VIENKĀRŠĀ ROKASGRĀMATA
Lai skatītu norādījumus par uzlabotām iespējām, 
apmeklējiet http://www.lg.com un lejupielādējiet 
Lietošanas rokasgrāmatu.

LIETUVIŲ | PAPRASTASIS VADOVAS
Norėdami peržiūrėti papildomų savybių instrukcijas, 
atsidarykite http://www.lg.com internetinį puslapį ir 
atsisiųskite naudotojo vadovą.

EESTI | LIHTNE KASUTUSJUHEND
Keerukamate funktsioonide juhised leiate 
kodulehelt http://www.lg.com; seejärel laadige alla 
kasutusjuhend.

Connecting the AC Adapter / Подключение адаптера 
питания / Maiņstrāvas adaptera pieslēgšana / KS 
adapterio prijungimas / Vahelduvvooluadapteri ühendamine

Plug into power source. 
Подключите к источнику питания.  
Iespraudiet kontaktligzdā. 
Įkiškite jį į maitinimo šaltinį. 
Ühendage toiteallikaga.

http://www.lg.com

BP325-P.BLVALLK_SIM_MFL68801535.indd   1 2015-04-27   �� 6:11:48



On-Screen Display / Отображение на экране / 
Ekrāna displejs / Ekraninis meniu / On-screen ekraan

Specification / Технические характеристики / 
Specifikācija / Specifikacija / Spetsifikatsioon

ENGLISH
Power requirements 12 V 0 1 A

AC adapter WA-12M12FG

Dimensions (W x H x D) Approx. 270 x 39 x 198 mm

Net Weight (Approx.) 0.95 Kg

Bus Power Supply (USB) DC 5 V 0 500 mA

Design and specifications are subject to change without 
notice.

РУССКИЙ
Требования к питающей 
сети

12 V 0 1 A

Потребляемая мощность WA-12M12FG

Размеры (Ш x В x Г) Прибл. 270 x 39 x 198 мм

Масса нетто 
(приблизительно)

0.95 кг

Питание шины USB DC 5 V 0 500 mA

Конструкция устройства и его технические 
характеристики могут быть изменены без 
предварительного уведомления.

LATVIEŠU
Prasības maiņstrāvas tīklam 12 V 0 1 A

Maiņstrāvas adaptera WA-12M12FG

Izmēri (P x A x D)
Aptuveni  
270 x 39 x 198 mm

Svars (aptuveni) 0.95 kg

Maģistrālā barošana (USB) DC 5 V 0 500 mA

Dizains un tehniskie parametri var tikt mainīti bez 
iepriekšēja paziņojuma.

LIETUVIŲ
Energijos reikalavimai 12 V 0 1 A

KS adapterio WA-12M12FG

Bendri matmenys  
(P x A x G)

Apytiksliai  
270 x 39 x 198 mm

Grynasis svoris (apytikr.) 0.95 kg

Magistralės kroviklis (USB) DC 5 V 0 500 mA

Konstrukcija ir techniniai duomenys gali būti keičiami iš 
anksto nepranešus.

EESTI
Voolunõuded 12 V 0 1 A

Vahelduvvooluadapteri WA-12M12FG

Välismõõtmed (L x K x S)
Ligikaudu  
270 x 39 x 198 mm

Netomass (umbkaudne) 0.95 kg

Pordi toide (USB) DC 5 V 0 500 mA

Kujundus ja tehnilised tingimused võivad ette teatamata 
muutuda.

[Premium] - Displays the Premium Home screen.

[Премиум] - Отображение экрана Премиум.

[Premium] - Attēlo Premium sākuma ekrānu.

[Premium] - Rodomas „Premium Home“ pradžios ekranas.

[Premium] - Kuvab Premium peamenüü (Home).

[Setup] - Adjusts the system settings.

[Настр-ка] - Доступ к настройкам системы.

[Setup] - Regulē sistēmas iestatījumus.

[Setup] - reguliuoja sistemos nuostatas.

[Setup] - Süsteemi seadistuste muutmine.

[Music] - Plays audio contents.

[Музыка] - Воспроизведение аудиоматериалов.

[Music] - atskaņo audio saturu.

[Music] - grojama muzika.

[Music] - Mängib audiosisu.

[Movie] - Plays video contents.

[Фильм] - Воспроизведение видеоматериалов.

[Movie] - rāda video.

[Movie] - leidžiami filmai.

[Movie] - Mängib videosisu.

[Photo] - Plays photo contents.

[Фото] - Просмотр материалов с изображениями.

[Photo] - rāda fotoattēlus.

[Photo] - rodomos nuotraukos.

[Photo] - Mängib fotosisu.

Using HOME menu / Использование ГЛАВНОГО меню / SĀKUMA izvēlnes izmantošana / HOME meniu naudojimas / 
HOME menüü kasutamine

On-Line Contents / Онлайн-контент /  
Tiešsaistes saturs / Turinys internete / On-Line sisu

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK  

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT 
REMOVE COVER (OR BACK) NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE 

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This lightning flash with arrowhead symbol 
within an equilateral triangle is intended to 
alert the user to the presence of uninsulated 
dangerous voltage within the product’s 
enclosure that may be of sufficient magnitude 
to constitute a risk of electric shock to persons. 

The exclamation point within an equilateral 
triangle is intended to alert the user to 
the presence of important operating and 
maintenance (servicing) instructions in the 
literature accompanying the product.

WARNING: TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO 
NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION: The apparatus shall not be exposed to water (dripping 
or splashing) and no objects filled with liquids, such as vases, shall 
be placed on the apparatus.

WARNING: Do not install this equipment in a confined space 
such as a book case or similar unit.

CAUTION: Do not block any ventilation openings. Install in 
accordance with the manufacturer’s instructions. 
Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation 
and to ensure reliable operation of the product and to protect 
it from over heating. The openings shall be never be blocked by 
placing the product on a bed, sofa, rug or other similar surface. 
This product shall not be placed in a built-in installation such as 
a bookcase or rack unless proper ventilation is provided or the 
manufacturer’s instruction has been adhered to.

Use of controls, adjustments or the 
performance of procedures other than 
those specified herein may result in 
hazardous radiation exposure.

CAUTION concerning the Power Cord
To disconnect power from the mains, pull out the mains cord 
plug. When installing the product, ensure that the plug is easily 
accessible.

This device is equipped with a portable battery or accumulator. 

Safety way to remove the battery or the battery from the 
equipment: Remove the old battery or battery pack, follow 
the steps in reverse order than the assembly. To prevent 
contamination of the environment and bring on possible threat 
to human and animal health, the old battery or the battery put it 
in the appropriate container at designated collection points. Do 
not dispose of batteries or battery together with other waste. It 
is recommended that you use local, free reimbursement systems 
batteries and accumulators. The battery shall not be exposed to 
excessive heat such as sunshine, fire or the like.

NOTICE: For safety marking information including product 
identification and supply ratings, please refer to the main label on the 
bottom or rear of the apparatus.

CAUTION: Only use the AC adapter supplied with this device. 
Do not use a power supply from another device or another 
manufacturer. Using any other power cable or power supply may 
cause damage to the device and void your warranty.

Disposal of your old appliance

1.�All electrical and electronic products should 
be disposed of separately from the municipal 
waste stream via designated collection facilities 
appointed by the government or the local 
authorities.

2.�The correct disposal of your old appliance will 
help prevent potential negative consequences 
for the environment and human health.

3.�For more detailed information about disposal 
of your old appliance, please contact your city 
office, waste disposal service or the shop where 
you purchased the product.

Disposal of waste batteries/accumulators

1.�This symbol may be combined with chemical 
symbols for mercury(Hg), cadmium(Cd) or 
lead(Pb) if the battery Contains more that 
0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 
0.004% of lead.

2.�All batteries/accumulators should be disposed 
separately from the municipal waste stream via 
designated collection facilities appointed by the 
government or the local authorities.

3.�The correct disposal of Your old batteries/ 
accumulators will help to prevent potential 
negative consequences for the environment, 
animal and human health.

4.�For more detailed information about disposal of 
Your old batteries/ accumulators, please contact 
Your city office, waste disposal service or the 
shop where You purchased the product.

LG Electronics hereby declares that this/these 
product(s) is/are in compliance with the essential 
requirements and other relevant provisions of 

Directive 2004/108/EC, 2006/95/EC and 2009/125/EC.

European Standards Centre:  
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen The Netherlands

yy Please note that this is NOT a Customer Service contact point. 
For Customer Service Information, see Warranty Card or 
contact the dealer that you purchased this product. 

Open source software notice
To obtain the corresponding source code under GPL, LGPL and 
other open source licenses, please visit http://opensource.lge.
com. All referred license terms, warranty disclaimers and copyright 
notices are available to download with the source code.

Политика открытого кода
Для получения открытого кода ПО на основании лицензии 
GPL, LGPL и других посетите сайт http://opensource.lge.com. 
Вместе с исходным кодом можно скачать все упоминаемые 
условия лицензий, декларации о гарантиях и уведомления об 
авторских правах.

Atklātā pirmkoda programmatūras paziņojums
Lai iegūtu atbilstošo pirmkodu saskaņā ar GPL, LGPL un citām 
atklātā pirmkoda licencēm, lūdzu, apmeklējiet  
http://opensource.lge.com. Visu minēto licenču garantiju 
noteikumus un autortiesību paziņojumus var lejupielādēt ar 
pirmkodu.

Pareiškimas dėl atvirojo šaltinio programinės įrangos
Norint gauti pradinį kodą pagal GPL, LGPL ir kitas atvirojo kodo 
licencijas, reikia apsilankyti adresu http://opensource.lge.com. Visas 
susijusias licencines sąlygas, garantijos atsisakymo pareiškimus ir 
autorių teisių pastabas galima atsisiųsti su pradiniu kodu.

Avatud lähtekoodiga tarkvara teade
Vastava avatud lähtekoodi saamiseks GPL, LGPL järgi ja muude 
avatud koodi litsentside saamiseks külastage aadressi  
http://opensource.lge.com. Kõik viidatud litsentsitingimused, 
garantii vastutust piiravad ja autoriõigusega seotud teated on 
saadaval avatud lähtekoodiga allalaadimiseks.
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TV Aspect Ratio / Формат изображения /  
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